
GEMEINDE ALTREI
AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL

COMUNE DI ANTERIVO
PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO-ALTO ADIGE

Verfügung Nr. 1/STR/2026 Ordinanza n. 1/STR/2026
Zeitweilige Schließung verschiedener Verkehrsflä-

chen in Altrei
Chiusura temporanea di diverse aree di circolazione 

ad Anterivo

DER BÜRGERMEISTER IL SINDACO

Vorausgeschickt wird: Premesso:

• dass im Jahr 2026 zu verschiedenen kirchlichen An-
lässen  Prozessionen  oder  feierliche  Einzüge  in  die 
Kirche von Altrei, sowie Bittgänge stattfinden;

• che nell’anno 2026 ad Anterivo si svolgeranno diver-
se processioni e sfilate in occasione di diverse ceri-
monie ecclesiastiche nonché rogazioni;

• dass  die  kirchlichen  Feiern,  Prozessionen,  Einzüge 
und Bittgänge, seitens der Pfarrei, bereits den zustän-
digen Behörden gemeldet wurden;

• che le cerimonie ecclesiastiche, processioni, sfilate e 
rogazioni  sono  già  state  comunicate  alle  Autorità 
competenti da parte della Parrocchia;

• dass die Pfarrei zur Hl. Katharina Altrei mit Schrei-
ben  vom  08.01.2026,  hieramts  eingegangen  am 
08.01.2026,  Protokoll  Nr.  0000071,  um  Genehmi-
gung  zur  zeitweiligen  Schließung  der  betroffenen 
Verkehrsflächen ersucht hat, um die Feierlichkeiten 
abhalten zu können;

• che la Parrocchia alla SS. Katharina Anterivo con let-
tera del 08.01.2026, protocollo in entrata n. 0000071 
del  08.01.2026,  ha  chiesto  l’autorizzazione  per  la 
chiusura temporanea delle aree di circolazione inte-
ressate per poter organizzare le cerimonie;

• dass es demnach erforderlich ist, die nachstehend an-
geführten Gemeindeverkehrsflächen zu den daneben 
angeführten Uhrzeiten zeitweilig für  jeglichen Ver-
kehr zu schließen, um die Sicherheit der Verkehrs-
teilnehmer zu gewährleisten und die Abhaltung der 
Feierlichkeiten zu ermöglichen;

• che è quindi necessario chiudere temporaneamente al 
traffico le aree di circolazione comunali sotto indica-
te agli orari di fianco indicati, onde garantire l’inco-
lumità degli utenti della strada e rendere possibile la 
celebrazione delle cerimonie;

Einsicht genommen in die geltende Straßenverkehrsord-
nung, genehmigt mit Gesetzesdekret Nr. 285/1992, und 
in die diesbezügliche Durchführungsverordnung, geneh-
migt mit D.P.R. Nr. 495/1992;

Visto il vigente codice stradale, approvato con D.Lgs. n. 
285/1992, nonché il relativo regolamento d’esecuzione, 
approvato con D.P.R. n. 495/1992;

Einsicht  genommen  in  den  Art.  33  des  geltenden 
E.T.G.O.,  genehmigt  mit  D.P.R.A.  Nr.  4/L  vom 
27.02.1995 und R.G. Nr. 10 vom 23.10.1998;

Visto  l’art.  33  del  vigente  T.U.O.C.,  approvato  con 
D.P.G.R.  n.  4/L  del  27.02.1995  e  L.R.  n.  10  del 
23.10.1998;

v e r f ü g t o r d i n a

die zeitweilige Schließung, für jeglichen
Verkehr, der nachstehend angeführten

Verkehrsflächen zu den
angegebenen Terminen:

la chiusura temporanea al traffico delle sot-
to indicate aree di circolazione

agli orari riportati:

Tag/
giorno

Uhrzeit/
orario

Feierlichkeit/
cerimonia

Betroffene öffentliche Verkehrsflächen/
aree di circolazione pubblica interessate

18.01.2026 10.00-12.00 Sebastianifeier

Festività S. Sebastiano

Rathausplatz/Doktor Josef Noldin Straße/Bischof Johannes 
Zwerger Platz/
Piazza del Municipio/Via Dottor Josef Noldin/Piazza Vescovo 
Johannes Zwerger

22.02.2026 10.00-12.00 Andreas Hofer Feier

Festa di Andreas Hofer

Rathausplatz/Doktor Josef Noldin Straße/Bischof Johannes 
Zwerger Platz/
Piazza del Municipio/Via Dottor Josef Noldin/Piazza Vescovo 
Johannes Zwerger

29.03.2026 10.00-10.30 Palmsonntag Bischof Johannes Zwerger Platz
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Domenica delle Palme Piazza Vescovo Johannes Zwerger
26.04.2026 10.00-12.00 Erstkommunion

Prima Comunione 

Rathausplatz/Doktor Josef Noldin Straße/Bischof Johannes 
Zwerger Platz/
Piazza del Municipio/Via Dottor Josef Noldin/Piazza Vescovo 
Johannes Zwerger

03.05.2026 10.00-12.00 Florianifeier

Festività S. Floriano

Rathausplatz/Doktor Josef Noldin Straße/Bischof Johannes 
Zwerger Platz/
Piazza del Municipio/Via Dottor Josef Noldin/Piazza Vescovo 
Johannes Zwerger

11.05.2026 19.30-21.00 Bittgang ums Dorf 

Rogazione paese 

Bischof Johannes Zwerger Platz/Doktor Josef Noldin Straße/
Gottschalkstraße/Im Kreuzacker/Enn-und Caldiffstraße/Prof. 
Alois Zwerger Straße/Doktor Josef Noldin Straße
Piazza Vescovo Johannes Zwerger/Via Dottor Josef Noldin/
Via Gottschalk/Via Kreuzacker/Via Enn e Caldiff/Via Profes-
sor Alois Zwerger/Via Dottor Josef Noldin

13.05.2026 16.00-17.00 Bittgang ums Moos
Rogazione „Moos“

Bischof Johannes Zwerger Platz/Schießstandweg/
Piazza Vescovo Johannes Zwerger/Via del Tiro a Segno

14.06.2026 09.30-12.00 Herz-Jesu-Fest

Festa del Sacro Cuore di 
Gesù

Bischof Johannes Zwerger Platz/Doktor Josef Noldin Straße/
Gottschalkstraße/Im Kreuzacker/Enn- und Caldiff Straße/Win-
kelweg/Doktor Josef Noldin Straße
Piazza Vescovo Johannes Zwerger/Via Dottor Josef Noldin/
Via Gottschalk/Via Kreuzacker/ Via Enn e Caldiff/Via Win-
kel/ Via Dottor Josef Noldin

15.11.2026 10.00-12.00 Cäcilienfeier

Festività S. Cecilia

Rathausplatz/Doktor Josef Noldin Straße/Bischof Johannes 
Zwerger Platz
Piazza del Municipio/ Via Dottor Josef Noldin/Piazza Vesco-
vo Johannes Zwerger

24.12.2026 16.00-18.00 Hl. Abend
Vigilia di Natale

Bischof Johannes Zwerger Platz
Piazza Vescovo Johannes Zwerger

Es wird vorgeschrieben die Gemeindestraße vorschrifts-
mäßig  abzusichern  und  die  entsprechenden  Verkehrs- 
und Warnzeichen anzubringen.

È prescritta l’adozione di tutte le misure di sicurezza per 
la  rispettiva strada comunale,  provvedendo anche alla 
segnaletica stradale e di pericolo prescritta.

Die Antragsteller sind verpflichtet für die diesbezüglich 
gesetzlich  vorgeschriebene  Beschilderung  zu  sorgen; 
die Gemeinde übernimmt keine Haftung für eventuell 
verursachte  Schäden,  welche ausschließlich  zu Lasten 
der Antragsteller gehen.

Di imporre ai richiedenti di provvedere all'apposizione 
della segnaletica stradale prescritta in merito dalla legge 
vigente  in  materia;  il  comune non assume alcuna  re-
sponsabilità per eventuali danni derivanti, i quali saran-
no ad esclusivo carico dei richiedenti.

Diese Maßnahme wird durch Anschlag an der Amtstafel 
der Öffentlichkeit zur Kenntnis gebracht und eine Aus-
fertigung derselben ergeht an den Antragsteller, an die 
Gemeinde Capriana und an die Carabinieristation Tru-
den.

Il presente provvedimento sarà reso pubblico mediante 
affissione all’albo pretorio ed una copia verrà consegna-
ta al richiedente, una al Comune di Capriana ed una alla 
Stazione Carabinieri di Trodena.

Altrei/Anterivo, 12.01.2026
DER BÜRGERMEISTER

Gustav Mattivi
digital signiert/firmato digitalmente
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